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terugblik...

d Paulus was rond Pinksteren (57 AD) in Jeruzalem
gearriveerd en wist dat hij daar gevangen zou
worden genomen;

A hij heeft een ontmoeting met Jakobus en de
senioren van de ekklesia te Jeruzalem;

d vanwege Paulus' kwalijke reputatie draagt
Jakobus hem op, om te demonsteren dat hij een
wetsgetrouwe Jood is;

A Paulus voegt zich daarom bij een viertal mannen
die een gelofte op zich hebben genomen en koopt
hen, naar de wet, vrij;

d Wanneer Joden uit Asia hem signaleren in de
tempel, ontstaat een grote volksoproer,
veronderstellend dat Paulus een 'goi' (Trofimus) in
de tempel zou hebben gebracht;



terugblik...

Q de Romeinse hoofdman over duizend grijpt direct
in en beschermt Paulus tegen zijn volksgenoten;

Q Paulus krijgt de gelegenheid boven aan de trappen
van de kazerne, het volk beneden toe te spreken;

Q in het Hebreeuwse dialect benadrukt Paulus zijn
joodse achtergrond, opvoeding en opleiding in
Jeruzalem;

d en brengt naar voren dat hij bij uitstek, de
vervolger was van "de weg"...
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4 Ik die "de weg"

vervolgde ten dode,

bindende en overleverende tot in cellen.
Mannen zowel als vrouwen,

zoals ook de hogepriester

getuigenis van mij geeft

en heel de raad van ouderen,

bij wie ik ook brieven ontving voor de broeders.

niemand die z6 overtuigend voor zijn
publiek (wetgetrouw, haters van 'de
weg') kon zijn als juist deze Paulus...



Handelingen 22

6 Maar het gebeurde mij,
toen ik ging en Damascus naderde

Hand.q:3-5 en 26:12
. maar Damascus reisde met autoritert
en volmacht van de overpriesters...

ereNeToO Ae MOI TTOPEYOMENW

het-werd echter fotmij 'ingaande

het gebeurde maar mij toen ik was gekomen op mijn reis

KAI EITIZONTI TH AMMACKM TIEPI MECHMBP IAN
en imrnaderende tothet Damascus rondom  middaguur

dicht bij - Damascus omstreeks de middag
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6

rond het middaguur,

Hand.26:13

.. midden op de dag onderweg een
licht, schitterender dan de glans der
zon, van de hemel mij en hen, die
met mi| reisden, omstralen;

EreNeTO A€ MOI TTOPEYOMENW

het-werd echter rotmij 'ingaande

het gebeurde maar mij toen ik was gekomen op mijn reis

KAI EITIZONTI TH AMMACKM TIEPI MECHMBP IAN
en imrnaderende tothet Damascus rondom  middaguur

dicht bij - Damascus omstreeks de middag
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6

dat plotseling vanuit de hemel
een fel licht mij omstraalde,

€EZNIPNHC €K TOY OYPANOY
plotseling van-uit de hemel
plotseling uit de hemel

TTEPIACTPAYAI $WC IKANON TTEPI €Me
rondom-te-flitsen licht aanzienlijk om mij
dat omstraalde een licht fel - mij
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7 Bovendien viel ik naar de grond
en ik hoorde een stem zeggende tot mij:

Hand.26:14

en toen wij allen ter aarde vielen,
hoorde ik een stem tot mij spreken in
het Hebreeuwse dialect...

€ETNeCA Te €IC TO €AAPOC
ik-val bovendien tot-in de grond
ik viel en op de grond

KAl HKOYCA $dWNHC AEroOyYCHC MOI

en ik-hoor stem zeggende formij
en hoorde een stem zeggen tot mij
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7

Saul, Saul, waarom vervolg jij mij?

de ekklesia = Christus
in de kiem het onderwijs aangaande
de eenheid van Hoofd en lichaam...

Hand.26:14-:
Saul, Saul, waarom vervolgt je Mij?
Het valt je zwaar
tegen de prikkels achteruit te slaan.

CAOYA CAOYA TI ME AIWMKeEIC

Saul Saul waarom ? mij 'jij-vervolgt
Saul Saul waarom Mij gijvervolgt
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8 Tk echter antwoordde: wie bent u Heer?

er Ae ATTEKPIGHN TIC €l KYPIE
ik echter (ik)-antwoordde wie? 'jirbent Heer!
ik en antwoordde wie Gijzijt Here
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8
En hij zei tot mij:
Ik ben Jezus, de Nazarener, die jij vervolgt.

Hand.4:10
.. Jezus Christus, de Nazarener, die
jullie kruisigden, maar die God heeft
opgewekt uit de doden...

EITTEN Te TTPOC Me
hij-zei bovendien naar-toe mij
Hij zeide en tot mij
erw e€iMli IHCOYC O NAZWOPAIOC ON CY AIWKeEIC
ik (ik)-ben Jezus de Nazoreeér die jij (jij)-vervolgt

Ik ben Jezus de Nazoreeér die gij vervolgt
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° Zij echter, die met mij waren,
sloegen wel licht gade,

ook van deze gebeurtenis waren dus ooggetuigen!

Ol A€E CYN €MOIlI ONTeC TO MeN $dWC EOEACANTO
de echter samen mefmij 'zijnde het inderdaad licht (zij)-slaan-gade
zij en met mij die waren het wel licht zagen

THN A€ $WNHN OYK HKOYCAN TOY AANOYNTOC MOI

de echter stem niet zij-horen van-de sprekende formij

de maar stem niet zij hoorden van Hem die sprak tot mij
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9

maar [de] stem van degene die tot mij sprak
hoorden zij niet.

Hand.q:7
En de mannen, die met hem reisden,
stonden sprakeloos, daar zij wel van de stem
hoorden, maar niemand zagen.

= ze hoorden geluid > ze verstonden niet

Ol A€E CYN €MOIlI ONTeC TO MeN $dWC EOEACANTO
de echter samen mefmij 'zijnde het inderdaad licht (zij)-slaan-gade
zij en met mij die waren het wel licht zagen

THN A€ $WNHN OYK HKOYCAN TOY AANOYNTOC MOI

de echter stem niet zij-horen van-de sprekende formij

de maar stem niet zij hoorden van Hem die sprak tot mij
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10 Tk echter zei: wat zal ik doen Heer?

E€ITTON A€ TI TTOIHCW KYPIleE
ik-zei echter wat? 'ik-zal-doen Heer!
ik zeide en wat ik moet doen Here
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10

Maar de Heer zei tot mij:
sta op, ga tot in Damascus

O A€ KYPIOC €ITTEN TTPOC ME ANACTAC TTOPEYOY €I1C AAMMACKON
de echter Heer (hij)-zei naartoe mij opstaande I'ga”! tot-in Damascus
de en Here zeide tot mij staop en reis naar Damascus
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10

en daar zal tot jou gesproken worden
omtrent alle dingen
die voor jou verordend zijn te doen.

St. vert. geordineerd
> Gods bepaalde plan met Paulus
(zie vers 14)

KAKEI COl AAMAHOGHCETAI
en-daar fotjou '(het)-zal-gesproken-worden

en daar u zal worden gezegd
TTEP | TIANTWION (ION TETAKTAI COl TTOIHCAI
aangaande alle die (het)-is-verordend™ voorjou doen

al hetgeen is opgelegd u om te doen
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11 Maar daar ik vanwege
de heerlijkheid van het licht niet kon zien,

Hand.q:q
En hij kon drie dagen niet zien,
en hij at of dronk niet.

beseffend, hoe blind hij was...

AC A€ OYK ENEBAETTON ATTO THC AOZHC TOY $WTOC
als echter niet ik-keek-aan van-af de heerlijkheid van-het licht
daar en niet meer ik kon zien vanwege de glans van licht



Handelingen 22

11

werd ik bij de hand geleid
door hen die met mij waren
en ik kwam in Damascus.

EKEINOY X€EIPAIDIroOvYMENOC YTTO TN CYNONTWWN MOI
dat bij-de-hand-geleid-wordende™ onder de samen-zijnde mermij
dat ik werd bij de hand geleid door hendie waren met mij

HAOO0ON cIC AMMACKON
ik-kwam tot-in Damascus
en ik kwam te Damascus
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12 Een zekere Ananias echter,

Hebr. Chananjah = JAHWEH is genadig

ANANIAC A€ TIC ANHP EYAMABHC KATA TON NOMON
Ananias echter zekere man toegewijd overeenkomstig de wet
Ananias en een zekere een man godvruchtig naar de wet
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12

toegewijd overeenkomstig de wet,

mededeling is van belang i.v.m. Paulus' publiek

ANANIAC A€ TIC ANHP EYAMABHC KATA TON NOMON
Ananias echter zekere man toegewijd overeenkomstig de wet
Ananias en een zekere een man godvruchtig naar de wet
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12

van wie al de Joden die [daar] woonden,
getuigenis gegeven werd,

MAPTYPOYMENOC YTTO TIANTON
getuigenis-gegeven-wordende onder alle
van wie gaven een goed getuigenis - alle

TWN KATOIKOYNTWN I10YAAMIMMON
de wonende Joden
die daar woonden Joden



Handelingen 22

I3 kwam naar mij toe
en staande bij mij zei hij tot mij:
Saul, broeder, kijk weer!

= de derde dag; Hand.q:9

EAOMN TIPOC Me KAl €ITICTAC EITTEN MOl CAOYA AA€EADE
komende naar-toe mij en staande-bij hijzei  formij Saul broeder!

kwam tot mij - ging bij mij staan en zeide totmij Saul broeder
ANABAEYON KA AYTH TH OPA ANEBAEY M €IC AYTON
kijk-weer ! en-ik op-zelfde het uur (ik)-kijk-weer tot-in hem

word weer ziende en ik -zelfde op het- ogenblik werd weer ziende en zag - hem
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13

En hetzelfde uur keek ik weer, naar hem.

Chananjah = JAHWEH (s genadig...

EAOMN TIPOC Me KAl €ITICTAC EITTEN MOl CAOYA AA€EADE
komende naar-toe mij en staande-bij hijzei  formij Saul broeder!

kwam tot mij - ging bij mij staan en zeide totmij Saul broeder
ANABAEYON KA AYTH TH OPA ANEBAEY M €IC AYTON
kijk-weer ! en-ik op-zelfde het uur (ik)-kijk-weer tot-in hem

word weer ziende en ik -zelfde op het- ogenblik werd weer ziende en zag - hem
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4 Hij echter zei: de God van onze vaderen,

Hand.3:13
De God van Abraham en Isaak en Jakob,
de God van onze vaderen...

o A€E €ITTEN O 6€0C TWN TNTATEPMON HMWMDN
de echter hijzei de God van-de vaders van-ons
hij en zeide de God - vaderen onzer
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14

bestemde jou voor
om te kennen de wil van Hem

Galaten 1:15
Maar toen het de God behaagde,
die mij afzonderde vanuit de schoot van mijn
moeder en roept door de genade van Hem...

TTPOEXEIPICATO CE€ I'NONAI TO 6EAHMA AYTOY
(hij)-voorbestemt jou -kennen de wil van-hem
heeft voorbestemd u omteleren kennen - wil zijn
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14

en waar te nemen de Rechtvaardige
en een stem vanuit zijn mond te horen.

aanduiding van de Messias >

KAI TA€EIN TON AIKAION
en waar4{e-nemen de Rechtvaardige
en te zien de Rechtvaardige

KAI AKOYCAI $©WWNHN €K TOY CTOMATOC AYTOY
en horen stem van-uit de mond van-hem
en te horen een stem uit = mond zijn



Handelingen 7:52
Wie van de profeten
hebben uw vaderen niet vervolgd?
Zelfs hebben zij hen gedood,
die geprofeteerd hebben
van de komst van de Rechtvaardige,
van wie jullie nu verraders en moordenaars
geworden zijn...



Handelingen 22

1> want jij zal een getuige voor hem zijn,

= een ooggetuige
rechtstreeks geroepen en afgevaardigd

OTIl €CH MAPTYC AYTW TIPOC TIANTAC ANOGPWITOYC
dat Jijzal-zijn getuige voorhem naar-toe alle mensen

want gij moet zijn een getuige voor Hem Dbij alle mensen

(ON EWPAKAC KA1l HKOYCAC

van-welke JijFhebt-gezien en Jijrhoort

van hetgeen gij hebt gezien en  gehoord
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15

naar alle mensen toe

de clou van Paulus' bediening
ongelimiteerd, grenzeloos!
Rom.5:18; 1Tim.4:10

OTI1 €CH MAPTYC AYTW TIPOC TTIANTAC ANOGPWITIOYC
dat Jijzal-zijn getuige voorhiem naar-toe alle mensen
want gij moet zijn een getuige voor Hem bij alle mensen
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15

van de dingen die je hebt gezien en gehoord.

Hand.26:16
Maar richt u op en sta op uw voeten;
want hiertoe ben Ik je verschenen om je
aan te wijzen als dienaar en getuige
daarvan, dat je Mij gezien hebt en dat lk
aan je verschijnen zal...

OTIl €CH MAPTYC AYTW TIPOC TIANTAC ANOGPWITOYC
dat Jijzal-zijn getuige voorhem naar-toe alle mensen

want gij moet zijn een getuige voor Hem Dbij alle mensen

(ON EWPAKAC KA1l HKOYCAC

van-welke JijFhebt-gezien en Jijrhoort

van hetgeen gij hebt gezien en  gehoord
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6. En nu, waarom aarzel je?

KAl NYN TI MEAAEIC
en nu waarom ? 'jijstaat-op-het-punt
en nu wat nog gij aarzelt
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16

Sta op, wordt gedoopt

= de doop van Johannes de Doper
Johannes 1:35
. maar opdat Hij aan Israel zou
geopenbaard worden, daarom kwam
ik (=Johannes) dopen in water.

ANACTAC BATTTICAI KAI ATTOAOYCAI TAC AMAPTIAC COY
opstaande ~word-gedoopt ! en word-schoon-gebaad™ ! de zonden van-jou
sta op laat u dopen en afwassen - zonden uw
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16

en wordt schoon gewassen van de zonden van je,

terwijl je de naam van Hem aanroept.

waterdoop s een rituele wassing

Hebr.c:2
ANACTAC BATTTICAI KA ATTOAOYCAI
opstaande word-gedoopt™ ! en word-schoon-gebaad™ ! de
sta op laat u dopen en afwassen

EMIKAAECAMENOC TO ONOMA AYTOY
aanroepende de naam van-hem
onder aanroeping van naam zijn

TAC AMAPTIAC COY

zonden van-jou
zonden uw
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17 Het gebeurde echter,
terugkerende tot in Jeruzalem

* na zijn doop vertrokken naar Arabié;
Gal.1:18 (wordt niet vermeld door Lucas);

* daarna teruggekeerd naar Damascus
Hand.9:19;

* drie jaar na zijn roeping gevlucht naar
Jeruzalem; Gal.1:18; Hand.9:26.

€EreNeToO A€ MOI YTTOCTPEYANTI €IC I1€EPOYCAAHM KAI
het-werd echter fotfmij terugkerende tot-in Jeruzalem en
het overkwam en mij toen ik was teruggekeerd te Jeruzalem en
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17

dat ik bad in de tempel
en in extase geraakte,

ekstasis = UIT-STAAN
> buiten zichzelf staan

vergl. 2Kor.12:2
... of het in het lichaam was, weet ik
niet, of dat het buiten het lichaam
was, weet ik niet...

TTPOCEYXOMENOY MOY €N T IePW reNeCoAl Me EN eKCTAcCeEl
van-biddende mij in de gewijde-plaats worden™ mij in extase
aanbad - in de tempel dat geraakte ik in zinsverrukking
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I8 en hem waarnam, die tot mij zei:
haast je en kom snel uit Jeruzalem

KAl 1TA€IN AYTON AEONTA MOl CITEYCON
€n waar-te-nemen hem zeggende forimij haast-je!
en datik zag Hem die zeide tot mij haastu

KAl €ezenee EN TAXel €z 1EPOYCAANHM
en kom-uit! in snelheid van-uit Jeruzalem
en  vertrek - spoedig uit Jeruzalem
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18

omdat zij namelijk van jou

ook (en zelfs) niet van hem...

AlIOTI OY TIAPAAEZONTAI COY
omdat-namelijk niet 'zij-zullen-aannemen” van-jou
want geen zij zullen aannemen vanu
MAPTYPIAN TTEPI eEMOY

getuigenverklaring aangaande mij
getuigenis over Mij
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18

geen getuigenverklaring omtrent mij_
zullen aannemen.

Paulus wist dus reeds sinds Hand.a dat
Jeruzalem niet zou luisteren

AlIOTI OY TIAPAAEZONTAI COY
omdat-namelijk niet 'zij-zullen-aannemen” van-jou
want geen zij zullen aannemen vanu
MAPTYPIAN TTEPI eEMOY

getuigenverklaring aangaande mij
getuigenis over Mij
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19 En ik zei:
Heer, zij zijn zelf op de hoogte
dat ik het was

KAIdd €ITTON KYPIE AYTOI EITICTANTAI
en-ik (ik)-zei Heer! zelf zij-zijn-op-de-hoogte
en ik zeide Here zelf zij weten

OTI erd HMHN
dat ik (ik)-was
dat ik was het
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19

die degenen die op U vertrouwden
in de cel zette
en per synagoge afranselde.

DbYAAKIZWDON KAl A€EPWWN KATA TAC CYNAIrarac
in-de-cel-zettende €n ranselende overeenkomstig de synagogen
die liet gevangen zetten en  geselen in de synagogen

TOYC TTICTEYONTAC €171l Ce
de gelovende op jou
hen die geloofden in U
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20 En toen het bloed werd vergoten
van Stefanus, de getuige van u,

kroongetuige
Stefanus = kroon, krans
= de officiéle verwerping door
Jeruzalem van de opgestane Messias

KAl OTE €ZEXYNNETO TO AIMA
en toen (het)-werd-vergoten™ het bloed
en toen werd vergoten het bloed

CTEDANOY TOY MAPTYPOC COY
van-Stefanus de getuige van-jou
van Stéfanus - getuige uw
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20

stond ik er ook zelf goedkeurend bij
en bewaakte de bovenkleding
van degenen die hem uit de weg ruimden.

bovenkleding, mantel
> type van heerlijkheid
[sraél ontdoet zich van haar glorie
komt bij Saulus terecht...

KAl AYTOC HMHN EPECTWC KAl CYNEYAOKWDN

en zelf ik-was bij-staande en goedkeurende

daaraan ik werkte mede en met volle instemming
KAl dYAACCWON TA IMATIA TN ANAIPOYNTMON AYTON
€en bewakende de bovenkleding van-de uit-de-weg-ruimende hem

en bewaarde de kleren van hen die doodden hem
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21 En Hij zei tot mij:
Ga, want Ik stuur je naar natién, ver weg!

missie Jeruzalem voorbij...
nu naar natién, zowel qua afstand
als ook geestelijk 'ver weg'

KAl €ITTEN TTIPOC Me TTOPEYOY

€n hij-zei nhaar-toe mij 'ga” !

en Hijzeide tot mij ga heen

OTI erd €l1C €O6NH MAKPAN EZATTIOCTEAW Ce€
dat ik tot-in natién vVer-weg (ik)-zal-delegeren jou

want Ik naar de heidenen ver weg zal uitzenden u
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22 Zij hoorden hem echter aan
tot op dit woord;

dit was Paulus' pinksterboodschap...
dit moest Paulus aan Jeruzalem
bekendmaken (vergl. Hand.28:28)

HKOYON AE AYTOY AXPI TOYTOY TOY AOroy
Zij-hoorden echter van-hem tot-op dit het woord
zij hoorden aan - hem tot ... toe dit - woord
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22

en zij verhieven hun stem, zeggende:

KAI ETTHPAN THN $DONHN AYTWN AErONTEC
€n zij-heffen-omhoog de stem van-hen zeggende
maar toen zij verhieven - stem hun en riepen
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22

wedg van de aarde met zo iemand,
want hij behoort niet te leven!

orthodox joodse visie: na en via Israéls
herstel gaat de zegen naar de natién

Paulus: door Israéls verwerping gaat de
zegen naar de natién

AlPE ATTO THC THC TON TOIOYTON
neem-weg ! van-af de aarde de zulke
weg van de aarde met zoiemand

OY I'AP KAOHKEN AYTON ZHN
niet want het-behoorde hem leven
nhiet want behoort hij te blijven leven
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